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i insan Haklan ve Temel
Ozgurluklerin Korunmasina
lliskin Sozlesme

Roma 4 Kasim 1950

Asagida imzasi bulunan Avrupa Konseyi Uyesi hiikiimet-
ler,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 10 Aralk
1948'de ilan edilen insan Haklari Evrensel Bildirisi'ni,

bu bildirinin, agikladigi haklarin evrensel ve etkin olarak ta-
ninmalarini ve uygulanmalarini saglamayi hedef aldigini,

Avrupa Konseyi'nin amacinin, Gyeleri arasinda daha siki bir
birlik olusturmak oldugunu ve insan haklari ile temel 6zgtir-
ltiklerin korunmasi ve gelistirilmesinin bu amaca ulagsma yol-
larindan biri oldugunu g6z éniline alarak,

diinyada barig ve adaletin asil temelini olusturan ve korun-
masi oncelikle, bir yandan gercekten demokratik bir siyasal
rejime, diger yandan da insan haklari konusunda ortak bir
anlayis ve ortaklasa saygi esasina bagli olan bu temel 6zgiir-
ltiklere derin bagliliklarini bir kez daha tekrarlayarak,

ayni inanci taglyan ve siyasal gelenekler, idealler, dzgurlikle-
re saygl ve hukukun Gstinlagl konularinda ortak bir mirasi
paylasan Avrupa devletlerinin hiikiimetleri sifatiyla, Evrensel
Bildiri'de yer alan bazi haklarin ortak glivenceye baglanma-
sini saglama yolunda ilk adimlar atmaya kararl olarak,

asagidaki konularda anlasmislardir:



MADDE |
insan haklarina sayg yiikiimliilagi
Yiksek Sozlesmeci Taraflar kendi yetki alanlar iginde bulu-
nan herkesin, bu S6zlesme'nin birinci béllimiinde agiklanan
hak ve 6zgtirliiklerden yararlanmalarini saglarlar.

BOLUM |
HAK VE OZGURLUKLER

MADDE 2
Yasam haklka

1. Herkesin yasam hakki yasayla korunur. Yasanin 6lim
cezasi ile cezalandirdigi bir suctan dolayr hakkinda mah-
kemece hiikmedilen bu cezanin infaz edilmesi disinda, hig
kimsenin yasamina kasten son verilemez.
2. Oliim, asagidaki durumlardan birinde mutlak zorunlu
olani asmayacak bir gti¢ kullanimi sonucunda meydana gel-
misse, bu maddenin ihlaline neden olmus sayilmaz:

a) Bir kimsenin yasa disi siddete karsi korunmasinin

saglanmasi;

b) Bir kimsenin usuliine uygun olarak yakalanmasini

gerceklestirme veya usulline uygun olarak tutulu bulu-

nan bir kisinin kagmasini dnleme;

c) Bir ayaklanma veya isyanin yasaya uygun olarak

bastiriimasi

MADDE 3
iskence yasagi

Hic kimse iskenceye veya insanlk disi ya da asagilayici mu-
amele veya cezaya tabi tutulamaz.
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MADDE 4
Kélelik ve zorla calistirma yasagi

1. Hig kimse kole ya da kul durumunda tutulamaz

2. Hig kimse zorla calistinlamaz ve zorunlu calismaya tabi
tutulamaz.
3. Asagidaki haller, bu madde anlaminda “zorla calistirma
ya da zorunlu galisma” sayillmaz:
a) Bu Sozlesme'nin 5. maddesinde 6ngériilen kosullara
uygun olarak tutulu bulunan bir kimseden, tutulu bu-
lundugu sirada veya sarth tahliyeden yararlandigi stire
icinde olagan olarak yapmasi istenilen bir is;
b) Askeri nitelikli herhangi bir hizmet veya vicdani red-
din mesru sayildigi tlkelerde, vicdani reddi secen kisilere
zorunlu askerlik hizmeti yerine gordirilebilecek baska-
ca bir hizmet;
¢) Toplumun hayat veya refahini tehdit eden kriz veya
afet hallerinde gerekli gérilen her hizmet;
d) Olagan yurttashk yukimlilukleri kapsamina giren
her tirli calisma veya hizmet.

MADDE 5
Ozgiirliik ve giivenlik hakk

1. Herkes 6zgurlik ve glvenlik hakkina sahiptir. Asagida
belirtilen haller disinda ve yasanin 6ngérdigii usule uygun
olmadan hi¢ kimse 6zgtirliigtinden yoksun birakilamaz:

a) Kisinin, yetkili bir mahkeme tarafindan verilmis mah-
kumiyet karari sonrasinda yasaya uygun olarak tutulma-
Sl;



b) Kisinin, bir mahkeme tarafindan yasaya uygun ola-
rak verilen bir karara uymamasi sebebiyle veya yasanin
6ngordigi bir yakimluligin uygulanmasini saglamak
amaciyla yasaya uygun olarak yakalanmasi veya tutul-
mast;

¢) Kisinin bir sug islediginden stiphelenmek icin inan-
dirici sebeplerin bulundugu veya sug islemesine ya da
sucu isledikten sonra kagmasina engel olma zorunlulugu
kanaatini doguran makul gerekcelerin varligi halinde,
yetkili adli merci dniine cikarilmak tzere yakalanmasi ve
tutulmasi;

d) Bir kiicigiin gbzetim altinda egitimi icin usulline uy-
gun olarak verilmis bir karar geregi tutulmasi veya yetkili
merci 6niline ¢ikariimak Gizere yasaya uygun olarak tu-
tulmasi;

e) Bulasici hastaliklarin yayilmasini engellemek amaciy-
la, hastaligi yayabilecek kislerin, akil hastalarinin, alkol
veya uyusturucu madde bagimlilarinin veya serserilerin
yasaya uygun olarak tutulmasi;

f) Kisinin, usultine aykin surette llke topraklarina gir-
mekten alikonmasi veya hakkinda derdest bir sinir disi
ya da iade isleminin olmasi nedeniyle yasaya uygun ola-
rak yakalanmasi veya tutulmasi;

2. Yakalanan her kisiye, yakalanma nedenlerinin ve kendi-
sine yoneltilen her tiirlii suclamanin en kisa stirede ve anla-
digi bir dilde bildirilmesi zorunludur.

3. isbu maddenin 1.c fikrasinda éngériilen kosullar uyarin-



ca yakalanan veya tutulan herkesin derhal bir yargi¢ veya
yasayla adli gérev yapmaya yetkili kilinmis sair bir kamu
gorevlisinin 6niine ¢ikariimasi zorunlu olup, bu kisi makul
bir siire iginde yargilanma ya da yargilama stiresince serbest
birakilma hakkina sahiptir. Saliverilme, ilgilinin durusmada
hazir bulunmasini saglayacak bir teminat sartina baglanabi-
lir.

4. Yakalama veya tutulma yoluyla 6zglrliglinden yoksun
kilinan herkes, tutulma isleminin yasaya uygunlugu hakkin-
da kisa bir stire iginde karar verilmesi ve, eger tutulma yasa-
ya aykiri ise, serbest birakilmasi igin bir mahkemeye basvur-
ma hakkina sahiptir.

5. Bu madde hiikiimlerine aykir bir yakalama veya tutma
isleminin magduru olan herkes tazminat hakkina sahiptir.

MADDE 6
Adil yargilanma hakla

1. Herkes davasinin, medeni hak ve ytkumlalikleriyle ilgili
uyusmazliklar ya da cezai alanda kendisine yoneltilen sucla-
malarin esasi konusunda karar verecek olan, yasayla kurul-
mus, bagimsiz ve tarafsiz bir mahkeme tarafindan, kamuya
agik olarak ve makul bir siire icinde gérilmesini isteme hak-
kina sahiptir. Karar alenf olarak verilir. Ancak, demokratik
bir toplum icinde ahlak, kamu diizeni veya ulusal gtivenlik
yararina, kiictklerin gikarlari veya bir davaya taraf olanlarin
Ozel hayatlannin gizliligi gerektirdiginde veyahut, aleniyetin
adil yargilamaya zarar verebilecegi kimi 6zel durumlarda ve
mahkemece bunun kaginiimaz olarak degerlendirildigi 6lcti-
de, durusma salonu tiim dava siiresince veya kismen basina
ve dinleyicilere kapatilabilir.



2. Bir sug ile itham edilen herkes, suclulugu yasal olarak
sabit oluncaya kadar masum sayilir.

3. Bir sug ile itham edilen herkes asagidaki asgari haklara
sahiptir:
a) Kendisine karsi yoneltilen suglamanin niteligi ve se-
bebinden en kisa siirede, anladigi bir dilde ve ayrintili
olarak haberdar edilmek;

b) Savunmasini hazirlamak icin gerekli zaman ve kolay-
liklara sahip olmak;

¢) Kendisini bizzat savunmak veya sececegi bir miida-
finin yardimindan yararlanmak; eger avukat tutmak icin
gerekli maddi olanaklardan yoksun ise ve adaletin yerine
gelmesi icin gerekli goruldiglinde, resen atanacak bir
avukatin yardimindan (cretsiz olarak yararlanabilmek;

d) Iddia taniklarini sorguya cekmek veya cektirmek,
savunma taniklarinin da iddia taniklaryla ayni kosullar
altinda davet edilmelerinin ve dinlenmelerinin saglan-
masint istemek;

e) Mahkemede kullanilan dili anlamadigi veya konu-
samadigi takdirde bir terciimanin yardimindan (cretsiz
olarak yararlanmak.

MADDE 7
Kanunsuz ceza olmaz
1. Hig kimse, islendigi zaman ulusal veya uluslararasi hu-
kuka gore suc olusturmayan bir eylem veya ihmalden dolayi
suclu bulunamaz. Ayni bicimde, sugun islendigi sirada uy-
gulanabilir olan cezadan daha agir bir ceza verilemez.

2. Bu madde, islendigi zaman uygar uluslar tarafindan ta-
ninan genel hukuk ilkelerine gdre sug sayilan bir eylem veya

10



ihmalden suclu bulunan bir kimsenin yargilanmasina ve ce-
zalandinimasina engel degildir.

MADDE 8
Ozel ve aile hayatina saygi hakk

1. Herkes 6zel ve aile hayatina, konutuna ve yazismasina
saygl gosterilmesi hakkina sahiptir.

2. Bu hakkin kullanilmasina bir kamu makaminin midaha-
lesi, ancak miidahalenin yasayla 6ngoriilmis ve demokra-
tik bir toplumda ulusal gtivenlik, kamu gtvenligi, tlkenin
ekonomik refahi, diizenin korunmasi, suc¢ islenmesinin
onlenmesi, sagligin veya ahlakin veya baskalarinin hak ve
ozgurliiklerinin korunmasi icin gerekli bir tedbir olmasi du-
rumunda s6z konusu olabilir.

MADDE 9
Diisiince, vicdan ve din ozgurliigi

1. Herkes distince, vicdan ve din 6zglrligiine sahiptir; bu
hak, din veya inan¢ degistirme 6zgtirligi ile tek basina veya
topluca, kamuya acik veya kapali ibadet, 6gretim, uygulama
ve ayin yapmak suretiyle dinini veya inancini agiklama 6z-
gurligunad de icerir.
2. Din veya inancini aciklama 6zglirligi, sadece yasayla
ongorilen ve demokratik bir toplumda kamu giivenliginin,
kamu dlzeninin, genel saglik veya ahlakin ya da baskalari-
nin hak ve 6zgirltklerinin korunmasi icin gerekli sinirlama-
lara tabi tutulabilir.

MADDE 10

ifade ozgirligi

1. Herkes ifade 6zglrliigli hakkina sahiptir. Bu hak, kamu
makamlarinin midahalesi olmaksizin ve Glke sinirlar goze-
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tilmeksizin, kanaat 6zglrliglini ve haber ve goris alma ve
de verme 6zglrliglinl de kapsar. Bu madde, Devletlerin
radyo, televizyon ve sinema isletmelerini bir izin rejimine
tabi tutmalarina engel degildir.

2. Gorev ve sorumluluklar da ytikleyen bu &zgirliiklerin
kullanilmasi, yasayla 6ngoriilen ve demokratik bir toplum-
da ulusal glivenligin, toprak battinliigiiniin veya kamu gii-
venliginin korunmasi, kamu diizeninin saglanmasi ve sug
islenmesinin 6nlenmesi, sagligin veya ahlakin, bagkalarinin
s6hret ve haklarinin korunmasi, gizli bilgilerin yayilmasinin
6nlenmesi veya yargi erkinin yetki ve tarafsiziginin givence
altina alinmasi icin gerekli olan bazi formaliteler, kosullar, si-
nirlamalar veya yaptirmlara tabi tutulabilir.

MADDE 11
Toplanti ve dernek kurma ozgiurligi

1. Herkes bariscil olarak toplanma ve dernek kurma hakki-
na sahiptir. Bu hak, ¢ikarlarini korumak amaciyla baskalarry-
la birlikte sendikalar kurma ve sendikalara tiye olma hakkini
da icerir.

2. Bu haklarn kullanilmasi, yasayla éngériilen ve demok-
ratik bir toplum iginde ulusal glivenligin, kamu giivenliginin
korunmasi, kamu diizeninin saglanmasi ve sug islenmesinin
6nlenmesi, saghgin veya ahlakin veya baskalarinin hak ve
ozgurliiklerinin korunmasi icin gerekli olanlar disindaki sinir-
lamalara tabi tutulamaz. Bu madde, silahli kuvvetler, kolluk
kuvvetleri veya devlet idaresi mensuplarinca yukarda anilan
haklarini kullaniimasina mesru sinirlamalar getirilmesine en-
gel degildir.
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MADDE 12
Evienme hakla

Evlenme cagina gelen her erkek ve kadin, bu hakkin kulla-
nimini diizenleyen ulusal yasalara uygun olarak evlenme ve
aile kurma hakkina sahiptir.

MADDE 13
Etkili basvuru hakka

Bu Sozlesme'de taninmis olan hak ve ézgrliikleri ihlal edi-
len herkes, s6z konusu ihlal resmi bir hizmetin ifasi icin dav-
ranan kisiler tarafindan gerceklestirilmis olsa dahi, ulusal bir
merci 6niinde etkili bir yola basvurma hakkina sahiptir.

MADDE 14
Ayrimcihik yasag:

Bu Sozlesme'de taninan hak ve ézgiirliiklerden yararlanma,
cinsiyet, irk, renk, dil, din, siyasal veya diger kanaatler, ulu-
sal veya toplumsal kdken, ulusal bir azinliga aidiyet, servet,
dogum basta olmak lizere herhangi baska bir duruma dayali
hicbir ayrimcilik gozetilmeksizin saglanmalidir.

MADDE |5
Olaganiistii hallerde yiikiimliiliikleri aslaya alma

1. Savas veya ulusun varhigini tehdit eden baska bir ge-
nel tehlike halinde her Yiiksek Sozlesmeci Taraf, durumun
kesinlikle gerektirdigi 6lclide ve uluslararasi hukuktan do-
gan baska yukimliltklere ters diismemek kosuluyla, bu
Soézlesme'de dngorilen yukimliliuklere aykir tedbirler ala-
bilir.
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2. Yukaridaki hitkim, mesru savas fiilleri sonucunda mey-
dana gelen 6liim hali disinda 2. maddeye, 3.ve 4. maddeler
(fikra 1) ile 7. maddeye aykir tedbirlere cevaz vermez.

3. Aykin tedbirler alma hakkini kullanan her Yiksek S6z-
lesmeci Taraf, alinan tedbirler ve bunlari gerektiren nedenler
hakkinda Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne tam bilgi verir.
Bu Yiksek Sozlesmeci Taraf, sézii gecen tedbirlerin ytrir-
likten kalktig ve Sozlesme hiikiimlerinin tekrar tamamen
gecerli oldugu tarihi de Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne
bildirir.
MADDE 16

Yabancilarin siyasal etkinliklerinin lasitlanmasi

10, 11 ve 14. maddelerin hicbir hikm, Yiksek Sézlesmeci
Taraflar'a yabancilarin siyasal etkinliklerine kisitlama getir-
melerini yasakladigi anlaminda degerlendirilemez.

MADDE 17
Haklarn kétiiye kullanma yasag:

Bu Sozlesme'deki higbir hiikiim, bir devlete, topluluga veya
kisiye, Sozlesme'de taninan hak ve ézgrliklerin yok edil-
mesi veya bunlarin Sézlesme'de 6ngoériilmis olandan daha
genis ol¢lide sinirlandinimalarini amaclayan bir etkinlige gi-
risme ya da eylemde bulunma hakki verdigi biciminde yo-
rumlanamaz.
MADDE 18
Haklara getirilecek kisitlanmalarin ssmrlanmasi

Anilan hak ve 6ézgurluklere bu Sozlesme hikimleri ile izin
verilen kisitlamalar éngoérildiikleri amag disinda uygulana-
maz.
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_ BOLUM Il .
AVRUPA INSAN HAKLARI MAHKEMESI

MADDE 19
Mahkeme'nin kurulusu

Bu Sozlesme ve protokolleri geregi Yiksek Sézlesmeci
Taraflar'a yiiklenilen taahhtlere uyulmasini saglamak icin,
bundan béyle “Mahkeme" olarak anilacak bir Avrupa insan
Haklar Mahkemesi kurulmustur. Mahkeme devamli gérev

yapar.

MADDE 20
Yargi¢ sayisi
Mahkeme, Ylksek Sozlesmeci Taraflar'in sayisina esit sayida
yargictan olusur.

MADDE 21
Gorev icin aranan kosullar

1. En Gstiin ahlaki vasiflarla donanmis olmasi gereken yar-
giclar, ylksek yargisal gorevleri icra icin gerekli niteliklere
sahip veya alaninda uzmanhgi herkesce malum hukukgu ol-
malidirlar.

2. Yargiclar Mahkeme'ye kendi adlarina katilirlar.

3. Yargiclar gorev sireleri icinde bagimsizlik, tarafsizlik ve
tam giin calisma esasina dayali bir gérevin gerektirdigi hazir
bulunma kosullari ile bagdasmayan hicbir gbrev Ustlene-
mezler; bu fikranin uygulanmasindan dogabilecek her sorun
Mahkeme'ce karara baglanir.
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MADDE 22
Yargiclarin se¢imi
Yargiclar, her Yiiksek Sézlesmeci Taraf adina, beher Yiksek
Sozlesmeci Tarafin sunacagi ti¢ adaylik liste tizerinden Parla-
menterler Meclisi tarafindan oy coklugu ile segilirler.

MADDE 23
Gorev siireleri ve gorevden alinma

1. Yargiclar dokuz yillik bir stre icin segilirler. Tekrar segil-
meleri mimkiin degildir.

2. Yargiclarin gorev sireleri 70 yasina ulastiklarinda sona
erer.

3. Yargiclar, yerlerine baskasi segilinceye kadar gorevleri-
ni stirdiirtirler. Buna karsilik, daha evvelce katilmis olduklar
davalara, gorevleri sona erdikten sonra da bakmaya devam
ederler.

4. Biryargig, diger yargiclar tarafindan tgte iki cogunluk ile
alinmig ve yargichk icin gerekli kosullari artik tasimadigina
dair bir karar olmadikca, gérevden alinamaz.

MADDE 24
Yaz isleri Miidiirliigii ve Raportorler

1. Mahkeme nezdinde, gorev ve kurulusu Mahkeme icti-
ziigiinde belirlenen bir Yazi isleri Miduirligi bulunur.

2. Tek yargic dizeninde calistiginda Mahkeme'ye, Mah-
keme Baskani'nin otoritesi altinda gérev yapan raportorler
yardim eder. Raportérler, Mahkeme Yazi isleri Mudurligi
mensubudur.
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MADDE 25
Mahkeme Genel Kurulu
Genel Kurul halinde toplanan Mahkeme,

a) Uc yillik bir stire igin baskanini ve bir veya iki bagkan
yardimcisini secer; bu kisilerin tekrar secilmeleri miim-
kiindir;
b) belirli stireler icin Daire'ler olusturur;
c) Daire baskanlarini secer; bu kisilerin tekrar secilme-
leri mimkanddr;

d) Mahkeme igtiiziigiini kabul eder;

e) Yazi isleri Midirii'nii ve bir veya birden fazla Madir
yardimcisini seger;

f) 26. maddenin 2. fikrasi uyarinca talepte bulunur.

MADDE 26
Tek Yargig, Komite, Daire ve Biiyiitk Daire Heyetleri

1. Mahkeme, 6nlne gelen basvurulari incelemek Gzere tek
yargig, lg yargicl komite, yedi yargich Daire ve onyedi yar-
gich Bliyiik Daire diizeninde toplanir. Daireler, belirli bir stre
icin komiteleri kurarlar.

2. Mahkeme Genel Kurulu'nun talebi Gzerine, Bakanlar
Komitesi, Daire yargiclarinin sayisini, oybirligi ile alacagl bir
kararla ve belirli bir stire i¢in, bese dustrebilir.

3. Tek yargi¢ diizeninde gérev alan yargic, adina secilmis
bulundugu Yiksek Sézlesmeci Taraf aleyhine yapilmis higbir
basvuruyu inceleyemez.

4. Uyusmazhga taraf olan Yiiksek Soézlesmeci Taraf adina
secilmis olan yargic, Daire ve Biliyiik Daire'nin dogal Uye-
sidir. Bu yargicin yoklugunda veya gérev almasinin miim-
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kiin olmadig durumlarda, ilgili Taraf'in 6nceden sunacagi
listeden Mahkeme Baskani'nca segilen bir kisi yargig sifatiyla
gorev alir.

5. BuyUlk Daire'de ayrica Mahkeme baskani, baskan yar-
dimcilan, Daire bagkanlar ve Mahkeme ictizligline gore
belirlenecek diger yargiclar yer alirlar. Bir dava 43. madde
uyarinca Bliylk Daire'ye gonderildiginde, karari veren Da-
irenin baskani ile ilgili Yiksek S6zlesmeci Taraf adina yer al-
mis yargic disindaki hicbir Daire yargici Bliyiik Daire'de yer
alamaz.
MADDE 27
Tek Yargicin yetkileri

1. Tek yargig, 34. maddeye uygun olarak Mahkeme'ye ya-
pilan bir bagvurunun kabul edilemez olduguna veya islem-
den kaldirimasina, eger boyle bir karar ek inceleme gerek-
meksizin alinabilecek ise, karar verebilir.

2. Verilen karar kesindir.

3. Tekyargig, eger bir bagvurunun kabul edilmez olduguna
veya islemden kaldirimasina karar vermez ise, ek inceleme
icin bunu bir komite ya da Daire'ye gonderir.

MADDE 28
Komitelerin yetkileri
1. Bir komite, oybirligi ile, 34. maddeye uygun olarak 6ni-
ne gelen bir bireysel bir bagvurunun,

a) kabul edilemez olduguna veya islemden kaldirlmasi-
na, eger boyle bir karar ek inceleme gerekmeksizin ali-
nabilecek ise, karar verebilir; veya

b) davadaki temel sorun, S6zlesme ve Protokollerinin
uygulanmasi veya yorumlanmasi ile ilgili olup, zaten



Mahkeme'nin yerlesik ictihadinin konusu ise, davayi ka-
bul edilebilir bulabilir ve ayni zamanda davanin esasina
iliskin karar verebilir.

2. 1. fikrada belirtilen kabul edilebilirlik karari ile esasa ilis-
kin karar kesindir.

3. Uyusmazligin tarafi olan Yiiksek Sozlesmeci Taraf adina
secilmis yargic, eger komitenin Gyesi degilse, komite, usu-
Itin her asamasinda, o yargici Giyelerinden birinin yerine gec-
mek Uzere biinyesine davet edebilir. Bunun igin, s6z konu-
su Taraf'in 1. b) bendinde belirtilen usuliin uygulanmasina
itiraz etmis olup olmadigi durumu dabhil, ilgili tim unsurlan
dikkate alir.
MADDE 29
Daire’lerin kabul edilebilirlige ve esasa iliskin
kararlan
1. 27 veya 28. madde uyarinca herhangi bir karar ya da
28. madde cergevesinde esasa iliskin herhangi bir karar ve-
rilmedigi durumlarda, bir Daire 34. maddeye uygun olarak
yapilan bireysel basvurularin kabul edilebilirligi ve esasi hak-
kinda karari verir. Kabul edilebilirlik konusundaki karar ayri
olarak da alinabilir.

2. Bir Daire 33. madde uyarinca yapilan devlet basvurula-
rinin kabul edilebilirligi ve esasi hakkinda karari verir. Mah-
keme, istisnai durumlarda aksine karar vermedikce, kabul
edilebilirlige iliskin kararlar ayri olarak alinir.

MADDE 30
Biiyiik Daire Iehine dosyadan elcekme

Eger Daire 6nlinde goriilmekte olan dava, Sézlesme ve Pro-
tokollerinin yorumu konusunda ciddi bir sorun doguruyorsa
ya da bir sorunun ¢6ziimi Mahkeme tarafindan daha o6n-
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ceden verilmis bir karar ile gelisme yaratabilecekse, Daire,
daha karar vermemis olmak kaydiyla, bagvurudan elcekerek
dosyayi Biliyik Daire'ye gdnderebilir, meger ki, taraflardan
biri buna itiraz etsin.
MADDE 31
Biiyiik Daire'nin yetkileri

Bliyik Daire,

a) 33. madde uyarinca yapilan basvurular ile 34. madde

uyarinca yapilip bir Daire tarafindan 30. madde geregi

kendisine gonderilen veya 43. madde geregi 6nline ge-

len basvurular hakkinda karar verir;

b) 46. maddenin 4. fikrasi ¢ercevesinde Bakanlar Komi-

tesi tarafindan kendisine sunulan sorunlar konusunda

karar verir; ve

¢) 47. madde uyarinca 6niine gelen goriis bildirme ta-

leplerini inceler.

MADDE 32
Mahkeme'nin yarg yetkisi

1. Mahkeme'nin yarg yetkisi, 33, 34, 46 ve 47. madde-
lerde belirlenen kosullar uyarinca kendisine sunulan, bu
Soézlesme'nin ve Protokollerinin yorumu ve uygulanmasina
iliskin tiim sorunlar kapsar.
2. Mahkeme'nin yetkili olup olmadigi hakkinda ihtilaf du-
rumunda, karart Mahkeme verir.

MADDE 33
Devletlerarasi basvurular

Her Yiiksek Sozlesmeci Taraf, diger bir Yiiksek Sozlesmeci
Taraf'a karsi Sozlesme ve Protokollerinin hikimlerinin ihlali
iddiasi ile Mahkeme'ye basvurabilir.
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MADDE 34
Bireysel basvurular
Bu Sozlesme veya protokollerinde taninan haklarinin Yiik-
sek Sozlesmeci Taraflar'dan biri tarafindan ihlal edilmesin-
den dolayr magdur oldugunu 6éne siiren her gercek Kkisi,
hiikiimet disi kurulug veya kisi gruplart Mahkeme'ye basvu-
rabilir. Yiiksek Sozlesmeci Taraflar bu hakkin etkin bir sekilde
kullanilmasini higbir surette engel olmamayi taahhiit ederler.

MADDE 35
Kabul edilebilirlik kosullan

1. Mahkeme'ye ancak, uluslararasi hukukun genel olarak
kabul edilen ilkeleri uyarinca i¢ hukuk yollarinin tiiketilme-
sinden sonra ve i¢ hukuktaki kesin karar tarihinden itibaren
altr aylik bir siire icinde bagvurulabilir.

2. Mahkeme, 34. madde uyarinca sunulan bireysel basvu-
rular asagida sayili hallerde ele almaz:

a) Basvuru isimsiz ise; veya
b) Basvuru, Mahkemece daha 6nce incelenmis ya da
uluslararasi diger bir sorusturma veya ¢dziim merciine
daha 6nceden sunulmus bir baska basvuruyla esasen
ayni olup yeni olgular icermiyorsa.
3. Asagidaki hallerde Mahkeme, 34. madde uyarinca su-
nulan bireysel basvurulari kabul edilemez bulur:

a) Basvurunun konu bakimindan Sézlesme veya Pro-
tokollerinin hiikiimleriyle bagdasmamasi, dayanaktan
agikca yoksun veya bireysel bagvuru hakkinin koétlye
kullanilmasi niteliginde olmasi, veya;
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b) Bagvurucunun énemli bir zarar gdrmemis olmasi; me-
ger ki Sozlesme ve Protokolleri ile glivence altina alinan
insan haklarina saygi ilkesi bagvurunun esastan incelen-
mesini gerektirsin. Ancak ulusal bir mahkeme tarafin-
dan geregi gibi incelenmemis hicbir dava bu gerekee ile
reddedilemez.

4. Mahkeme bu maddeye gore kabul edilemez buldugu

tiim basvurulan reddeder. Mahkeme, yargilamanin her asa-

masinda bu ydnde karar verilebilir.

MADDE 36
Ugiincii taraf sifatiyla davaya katilma

1. Kendi vatandagslarindan birinin bagvucu konumunda ol-
masi halinde, her Yiksek Sozlesmeci Taraf, Daire ve Blytik
Daire 6nlindeki davalarda yazili gorls sunma ve durugmala-
ra katiima hakkina sahiptir.
2. Mahkeme bagskani, adaletin geregi gibi yerine getiril-
mesi amaciyla, davaya taraf olmayan herhangi bir Yiksek
Sozlesmeci Taraf'i ya da basvurucu disinda davayla ilgili her
kisiyi yazili gériis sunmaya veya durusmalara katiimaya da-
vet edebilir.
3. Bir Daire veya Biylik Daire 6niindeki her davada Avrupa
Konseyi insan Haklar Komiseri yazili gériis sunabilir ve du-
rusmalara katilabilir.
MADDE 37
Kayittan diisiirme

1. Yargilamanin her asamasinda, Mahkeme asagidaki ko-
sullarin olustugu kanisina varirsa bir basvurunun kayittan
disdriilmesine karar verebilir:
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a) basvuru sahibi davasini takip etme niyetinde degilse,
veya
b) ihtilaf ¢dziimlenmisse, veya
¢) Mahkeme'nin saptadigi herhangi bir baska gerekge-
den 6tlrd, basvurunun incelenmesinin stirddriimesini
hakli kilan bir neden gérilmezse.

Ancak, bu Sézlesme ve protokolleri ile glivence altina alinan

insan haklarina sayginin gerekli kildigi hallerde, Mahkeme
basvuruyu incelemeye devam eder.

2. Mahkeme, kosullarin bunu hakl kildig kanisina varirsa,
bir bagvurunun yeniden kayda alinmasini kararlastirabilir.

MADDE 38

Davanin ¢ekismeli yarg ilkesine uygun olarak
incelenmesi

1. Mahkeme, basvuruyu taraflarin temsilcileriyle birlikte
inceler ve gerekirse, ilgili Ylksek Sézlesmeci Taraflarin, etkin
olarak yarattlmesi icin gerekli tim kolaylklari saglayacakla-
r bir sorusturma yapar.

MADDE 39
Dostane ¢oziim

1. Yargllamanin her asamasinda, Mahkeme, davanin bu
Sozlesme ve Protokolleri ile taninan insan haklarina saygi
ilkesinden esinlenen bir dostane ¢6ziim yoluyla sonuglan-
masini saglamak icin taraflara yardimci olabilir.

2. 1. fikrada tanimlanan islemler gizlidir.

3. Dostane ¢6ziim durumunda Mahkeme, olaylarin ve ka-
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bul edilen ¢6ztimln kisa bir 6zeti ile sinirl bir kararla bagvu-
ruyu kayrttan disardr.

4. Bu karar, dostane ¢ozlime iliskin olarak kararda yer alan
esaslarin icrasini denetleyecek olan Bakanlar Komitesi'ne ile-
tilir.
MADDE 40

Durusmanin kamuya acikligi ve belgelere erisim
1. Mahkeme istisnai durumlarda aksini kararlastirmadikca,
durusmalar kamuya aciktir.
2. Mahkeme Baskani aksine karar vermedikge, Yazi Isleri
Miidurlagi'ne sunulan belgeler kamu erisimine aciktir.

MADDE 41
Adil tazmin
Eger Mahkeme bu Sozlesme ve Protokollerinin ihlal edil-
digine karar verirse ve ilgili Yiiksek Sozlesmeci Taraf'in ig
hukuku bu ihlalin sonuglarini ancak kismen ortadan kaldi-
rabiliyorsa, Mahkeme, gerektigi takdirde, zarar goren taraf
lehine adil bir tazmin verilmesine hiikmeder.

MADDE 42
Daire kararlan
Dairelerin kararlari, 44. maddenin 2. fikrasi hiikkmiine uygun
olarak kesinlesir.

MADDE 43
Bilyiik Daire'ye gonderme
1. Bir Daire kararinin verildigi tarihten itibaren (i¢ ay icinde
ve istisnai durumlarda, dava taraflarindan her biri davanin
Blytik Daire'ye gonderilmesini isteyebilir.
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2. BuyUk Daire biinyesinde bes yargigtan olusan bir kurul
istemi, eger davada S6zlesme ve Protokollerinin yorumuna
ya da uygulanmasina iliskin ya da genel nitelikte ciddi bir
sorun varsa, kabul eder.
3. Kurul istemi kabul ederse, Biliyiik Daire davay! karara
baglar.
MADDE 44
Kesin kararlar

1. Buyiik Daire'nin karar kesindir.
2. Bir Daire'nin karari asagidaki durumlarda kesinlesir:

a) Taraflar davanin Biiylk Daire'ye gdnderilmesini iste-

mediklerini beyan ederlerse, veya

b) Karardan itibaren (¢ ay icinde davanin Biyik

Daire'ye génderilmesi istenmezse, veya

¢) Buylk Daire blinyesinde olusturulan kurul 43. mad-

de cergevesinde sunulan istemi reddederse.
3. Kesin karar yayinlanir.

MADDE 45
Kararlarin gerekgesi

1. Esasa iligkin kararlar ile basvurularin kabul edilebilirligine
ya da kabul edilemezligine iliskin kararlar gerekgelidir.

2. Esasa iliskin kararin igerigi, tamamen veya kismen, tiim
yargiclarin kanaatini oybirligi ile yansitmadig takdirde, her
yargi¢ kendi ayrik gorlstinii belirtme hakkina sahiptir.
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MADDE 46
Kararlarin baglayicihigi ve infazi

1. Yuksek Sozlesmeci Taraflar, taraf olduklarn davalarda
Mahkeme'nin verdigi kesinlesmis kararlara uymayi taahh(t
ederler.

2. Mahkeme'nin kesinlesen karari, infazini denetleyecek
olan Bakanlar Komitesi'ne génderilir.

3. Bakanlar Komitesi, kesinlesen bir kararin infazinin de-
netlenmesinin, séz konusu kararin yorumundan kaynak-
lanan bir zorluk nedeniyle engellendigi kanaatinde ise, bu
yorum konusunda karar vermesi icin Mahkeme'ye basvu-
rabilir. Mahkeme'ye basvurma karari, Komite toplantilarina
katilma hakkina sahip temsilcilerin Gcte iki oy coklugu ile
alinir.

4. Bakanlar Komitesi, bir Ylksek So6zlesmeci Taraf'in, taraf
oldugu bir davada verilen kesin karara uygun davranmayi
reddettigi gorlstinde ise, ilgili Taraf'a ihtarda bulunduktan
sonra, Komite toplantilarina katiimaya yetkili temsilcilerin
Ugte iki oy coklugu ile alinacak bir kararla, ilgili Taraf'in 1.
fikrada 6ngorilen yikimlilagini yerine getirmedigi mese-
lesini Mahkeme'ye intikal ettirebilir.

5. Mahkeme 1. fikranin ihlal edildigini tespit ederse, ali-
nacak onlemleri degerlendirmesi icin davayr Bakanlar
Komitesi'ne gonderir. Mahkeme, eger 1. fikranin ihlal edil-
medigini saptarsa, davayi, incelemesine son verecek karari
almasi icin Bakanlar Komitesi'ne iletir.
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MADDE 47
Damisma goriisleri
1. Mahkeme, Bakanlar Komitesi'nin istemi tizerine, Sozles-
me ve protokollerinin yorumlanmasi ile ilgili hukuki mesele-
ler konusunda danisma gorusleri verebilir.

2. Ancak bu goérisler, ne S6zlesme'nin 1. bélimiinde ve
protokollerinde belirlenen hak ve &zgurliiklerin icerigi veya
kapsami ile ilgili sorunlara, ne de Mahkeme veya Bakanlar
Komitesi'nin S6zlesme'de 6ngdrilen bir basvuru sonucunda
karara baglamak durumunda kalabilecegi diger sorunlara
iliskin olabilir.

3. Bakanlar Komitesi'nin Mahkeme'den goris isteme kara-
r, Komite'ye katilma hakkina sahip temsilcilerin oy cogun-
luguyla alinir.

MADDE 48
Mahkeme'nin danisma goriisii verme yetkisi

Mahkeme, Bakanlar Komitesi'nden gelen gorls isteminin
47. maddede tanimlandigi bicimiyle Mahkeme'nin yetki
alanina girip girmedigine karar verir.

MADDE 49
Damisma goriislerinin gerekgesi
1. Mahkeme'nin verdigi gortis gerekgelidir.

2. Gorls igerigi, tamamen veya kismen, yargiglarin kana-
atlerini oy birligi ile yansitmadig takdirde, her yargi¢ kendi
aynk gorasiinii belirtme hakkina sahiptir.

3. Mahkeme'nin verdigi gorls Bakanlar Komitesi'ne bildiri-
lir.
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MADDE 50
Mahkeme'nin giderleri

Mahkeme'nin isleyis giderleri, Avrupa Konseyi tarafindan
karsilanr.

MADDE 51
Yargiclarin ayricalik ve dokunulmazhklan

Yargiclar gorevlerinin ifasinda Avrupa Konseyi Statlisii'niin
40. maddesinde ve bu madde uyarinca akdedilen anlasma-
larda 6ngorilen ayricalik ve dokunulmazliklardan yararlanr.

BOLUM I
CESITL HUKUMLER

MADDE 52
Genel Sekreter tarafindan yapilan incelemeler

Her Yiksek Sozlesmeci Taraf, Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri'nin talebi Gizerine, bu Sézlesme'nin tim hikim-
lerinin kendi i¢ hukukunda etkili uygulanmasina dair gerekli
agiklamalari sunacaktir.

MADDE 53
Taminmis insan haklarinin korunmasi

Bu Sozlesme hikiimlerinden higbiri, herhangi bir Yiiksek
Sozlesmeci Taraf'in yasalarina ve onun taraf oldugu baska
bir Sézlesme uyarinca taninmis olabilecek insan haklari ve
temel ozgtrlikleri sinirlayacak veya onlari ihlal edecek bi-
cimde yorumlanamaz.
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MADDE 54
Bakanlar Komitesi'nin yetkileri

Bu S6zlesme'nin higbir hitkmii, Avrupa Konseyi Statiisi'niin
Bakanlar Komitesi'ne tanidig yetkileri ihlal etmez.

MADDE 55
Diger ¢oziim yollarina basvurmama

Yiksek Sozlesmeci Taraflar, 6zel uzlasma halleri diginda,
bu Sézlesme'nin yorum ya da uygulamasindan dogan bir
anlasmazlig), aralarinda gecerli bir anlasma, sézlesme veya
bildirgelere dayanarak, basvuru yolu ile, isbu Sozlesme'de
ongorilenlerin disinda bir yolla ¢6zlime baglamaktan karsi-
likli olarak vaz ge¢meyi kabul ederler.

MADDE 56
Ulkesel uygulama

1. Her devlet, onaylama sirasinda veya daha sonra herhan-
gi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne génde-
recegi bir bildirimle bu Sézlesme'nin, uluslararasi iligkilerini
yurGttigi batin Glke topraklarina veya bunlardan herhangi
birine, bu maddenin 4. fikrasi sakli kalmak kaydiyla, uygula-
nacagini beyan edebilir.

2. Sozlesme, bildirimde belirtilen llke toprak veya toprak-
larinda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'nin bu bildirimi al-
dig tarihten itibaren otuz glin sonra uygulamaya konur.

3. Bu Sozlesme'nin hiikiimleri s6zii gecen ilkelerde yerel
gereklilikler dikkate alinarak uygulanr.

4. Bu maddenin birinci fikrasi uyarinca bildirimde bulun-
mus olan her devlet, her zaman, bildiriminde belirtmis ol-
dugu ulke topragi veya ilke topraklan gercek kisilerin,
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hikimet disi kuruluslarin veya kisi gruplarinin bagvurulari
konusunda bu Sézlesme'nin 34. maddesinde 6ngorildiigi
bicimde Mahkeme'nin yetkisini kabul ettigini beyan edebilir.

MADDE 57
Cekinceler

1. Bu Sozlesme'nin imzasi ve onaylama belgesinin sunul-
masi sirasinda her devlet, S6zlesme'nin belirli bir hikmi
hakkinda, tlkesinde yur(rlikte olan bir yasanin bu hiikiimle
bagdasmazhigr konusunda bir ¢ekince koyabilir. Bu madde
genel nitelikte ¢ekinceler konmasina izin vermez.

2. Bu madde uyarinca konulacak her cekince, szl edilen
yasayla ilgili kisa bir agiklama icerir.

MADDE 58
Feshi ihbar

1. Bir Yiksek Sozlesmeci Taraf, bu Sozlesme'yi ancak
Sozlesme'ye taraf oldugu tarihten itibaren bes yillik bir
slirenin  gegmesinden sonra ve Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri'ne alti ay 6nceden sunulacak bir ihbarla feshedebi-
lir. Genel Sekreter bunu diger Yiiksek So6zlesmeci Taraflar'a
bildirir.

2. Bu fesih islemi, feshin etki dogurdugu tarihten dnce ger-
ceklesmis ve yukumliliklerin ihlali niteliginde sayilabilecek
olan bir olayla ilgili olarak, séz konusu Yiksek Sézlesmeci
Taraf'in bu Sézlesme'den dogan ylikimliliklerinden kurtul-
masi sonucunu dogurmaz.

3. Avrupa Konseyi Uyeligi sona eren her Yiksek Sozlesme-
ci Taraf'in bu Sézlesme'ye de taraf sifati da ayni kosullarla
sona erer.
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4. Sozlesme, 56. madde geregince uygulanacagl beyan
edilmis olan dlkelerle ilgili olarak, yukaridaki fikralarin hii-
kiimleri uyarinca feshedilebilir.

MADDE 59
imza ve onay

1. Bu Sézlesme, Avrupa Konseyi tiyelerinin imzalarina agik-
tir. Sézlesme onaylanacakti. Onaylama belgeleri Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ne verilecektir.

2. Avrupa Birligi bu S6zlesme'ye katilabilir.

3. Bu Soézlesme, on onaylama belgesinin verilmesinden
sonra ylrlrlige girecektir.

4. Sozlesme'yi daha sonra onaylayacak olan imzacilar igin
Sozlesme, onaylama belgesinin verilmesinden itibaren yii-
rirliige girecektir.

5. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, S6zlesme'nin yurtr-
lige girdigini, Sozlesme'yi onaylayan Yiiksek Sozlesmeci
Taraflar'in adlarnini ve daha sonra gelecek olan onaylama
belgelerinin verilisini blitiin Avrupa Konseyi lyelerine bildi-
recektir.

Bu SOzlesme, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve her
iki metin de ayni derecede gecerli olmak izere Fransizca ve
ingilizce tek bir ntisha halinde 4 Kasim 1950'de Roma'da
dizenlenmistir. Genel Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini
imza eden bitiin devletlere gdnderecektir.

* X 5k
*
*
*

* g Kk

% 5 %
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insan Haklan ve Temel Ozgirliiklerin
Korunmasina lliskin S6zlesme'ye

Ek Protokol No.1

Paris, 20.111.1952

Bu Protokol'li imzalayan Avrupa Konseyi Uyesi hiki-
metler,

Roma'da 4 Kasim 1950 tarihinde imza edilmis bulunan
insan Haklar ve Temel Ozgurliiklerin Korunmasina iligkin
Soézlesme'nin (asagida “Soézlesme" diye anilmistir) birinci
bélliminde belirtilenler disinda bazi hak ve 6zgurliklerin
ortak glivenceye baglanmasini saglamak amaciyla gerekli
tedbirleri almayi kararlastirarak,

Asagidaki hususlarda anlasmislardir:

MADDE |
Miilkiyetin korunmasi

Her gercek ve tlzel kisinin mal ve milk dokunulmazlgina
saygl gosterilmesini isteme hakki vardir. Bir kimse, ancak
kamu yarari sebebiyle ve yasada 6ngoérilen kosullara ve
uluslararasi hukukun genel ilkelerine uygun olarak mal ve
milkiinden yoksun birakilabilir.

Yukaridaki hikiimler, devletlerin, malkiyetin kamu yararina
uygun olarak kullanilmasini diizenlemek veya vergilerin ya
da baska katkilarin veya para cezalarinin 6denmesini sag-
lamak icin gerekli gordikleri yasalarn uygulama konusunda
sahip olduklar hakka halel getirmez.
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MADDE 2
Egitim hakla

Hic kimse egitim hakkindan yoksun birakilamaz. Devlet,
egitim ve 6gretim alaninda ylklenecegi goérevlerin yerine
getirilmesinde, ana ve babanin bu egitim ve &gretimin kendi
dini ve felsefi inanclarina gore yapilmasini saglama haklarina
saygl gosterir.

MADDE 3

Serbest secim hakla

Yiiksek Sozlesmeci Taraflar, yasama organinin secilmesinde
halkin kanaatlerinin ézgirce agiklanmasini saglayacak sart-
lar icinde, makul araliklarla, gizli oyla serbest secimler yap-
may! taahhiit ederler.

MADDE 4

Ulkesel uygulama

Her Ylksek Sozlesmeci Taraf, bu Protokol'lin imzasi veya
onaylanmasi sirasinda ya da daha sonra herhangi bir za-
manda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacag bir
bildirimle, uluslararasi iligkilerinden sorumlu oldugu ve s6zii
gecen bildirimde belirttigi Gilkelerde bu Protokol hiikiimleri-
nin ne dlclide uygulanacagini taahhit ettigini aciklayabilir.

Yukaridaki fikra uyarinca bir bildirimde bulunmus olan her
Yiiksek Sozlesmeci Taraf, zaman zaman yapacagl yeni bil-
dirimlerle daha &nceki beyanlarinin kosullarini degistirebilir
veya bu Protokol hiikiimlerinin bu tlr herhangi bir Glkede
uygulanmasina son verildigini bildirebilir.

Bu madde uyarinca yapilmis olan bir bildirim, S6zlesme'nin
56. maddesinin 1. fikrasina uygun olarak yapilmis sayilir.
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MADDE 5
Sozlesme ile baglanti

Yiiksek Sozlesmeci Taraflar, bu Protokol'iin 1, 2, 3 ve 4.
maddelerini S6zlesme'ye ek maddeler olarak kabul ederler
ve Sézlesme'nin bitiin hikiimleri buna goére uygulanir.

MADDE 6
imza ve onay

Bu Protokol, Sozlesme'yi imza eden Avrupa Konseyi
Uyeleri'nin imzalarina agiktir. Bu Protokol, Sézlesme ile bir-
likte veya ondan sonra onaylanacaktir. Protokol on onay-
lama belgesinin verilmesinden sonra yirirlige girecektir.
Daha sonra onaylayan imzaci devletler bakimindan Proto-
kol, onaylama belgesinin verildigi tarihten itibaren ytrtrli-
ge girer.

Onaylama belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne ve-
rilecek, o da onaylayan devletlerin adlarini bitiin tyelerine
bildirecektir.

Bu Protokol, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve her
iki metin de ayni derecede gecerli olmak (izere Fransizca ve
ingilizce tek bir niisha halinde 20 Mart 1952'de Paris'te dii-
zenlenmistir. Genel Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini imza
eden batiin devletlere génderecektir.

* X 5k
*
*
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insan Haklan ve Temel Ozgirliiklerin
Korunmasina lliskin Sozlesme
ile bu Sozlesme'ye ek birinci Protokol'de

taminmis bulunan haklardan ve ozgiirliiklerden
baska haklar ve ozgiirliikler tamyan

Protokol No. 4
Strazburg, 16.1X.1963

Bu Protokol'li imzalayan Avrupa Konseyi Gyesi hiikiimet-
ler,

Roma'da 4 Kasim 1950 tarihinde imza edilmis bulunan
insan Haklar ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina iligkin
Sozlesme'nin (asagida “Sozlesme” diye anilmistir) birinci
boéltimiinde ve 20 Mart 1952 tarihinde Paris'te imzalanmis
olan Sozlesme'ye Ek Birinci Protokol’in 1, 2 ve 3. madde-
lerinde taninmis bulunanlardan baska bazi hak ve 6zgiir-
llklerin ortak glivenceye baglanmasini saglamak amaciyla
gerekli tedbirleri almayi kararlastirarak,

Asagidaki hususlarda anlagmiglardir:

MADDE |
Borctan dolay: ézgiirliigiinden yoksun birakilma
yasagi
Hig kimse, yalnizca akdT iliskiden dogan bir yGkimlaligi ye-
rine getirememis olmasindan dolayi 6zgiirligiinden yoksun
birakilamaz.
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MADDE 2

Serbest dolasim ozgiirliigi
1. Bir devletin dlkesi icinde usultine uygun olarak bulunan
herkes, orada serbestce dolasma ve ikametgahini secebilme
hakkina sahiptir.
2. Herkes, kendi ulkesi de dahil, herhangi bir tlkeyi terk
etmekte serbesttir.
3. Bu haklar, ancak ulusal gtivenlik, kamu emniyeti, kamu
diizeninin korunmasi, sug islenmesinin dnlenmesi, saglik ve
ahlakin veya baskalarinin hak ve ézgurliiklerinin korunma-
s icin, demokratik bir toplumda zorunlu tedbirler olarak ve
yasayla 6ngorilmis sinirlamalara tabi tutulabilir.
4. Bu maddenin 1. fikrasinda sayilan haklar, belli yerlerde,
yasayla konmus ve demokratik bir toplumda kamu yararinin
gerektirdigi sinirlamalara tabi tutulabilir.

MADDE 3
Vatandaslarin simir disi edilmeleri yasagi

1. Hig kimse, tek basina ya da toplu olarak, uyrugu bulun-
dugu devletin tlkesinden sinir digi edilemez.

2. Hig kimse, uyrugunda bulundugu devletin Glkesine gir-
me hakkindan yoksun birakilamaz.

MADDE 4
Yabancilarin topluca sinir disi edilmeleri yasag:

Yabancilarin toplu olarak sinir disi edilmesi yasaktir.
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MADDE 5
Ulkesel uygulama

1. Her Ylksek Sozlesmeci Taraf, bu Protokol'iin imzalan-
masi veya onaylanmasi sirasinda ya da daha sonra herhangi
bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacagi
bir bildirimle, uluslararasi iliskilerinden sorumlu oldugu ve
s6zl gecen bildirimde belirttigi Glkelerde bu Protokol hii-
kiimlerinin ne 6l¢lide uygulanacagini taahhut ettigini agikla-
yabilir.

2. Yukanidaki fikra uyarinca bir bildirimde bulunmus olan
her Yiiksek Sozlesmeci Taraf, zaman zaman yapacagl yeni
bildirimlerle, daha 6nceki beyanlarinin kosullarini degisti-
rebilir veya bu Protokol hiikiimlerinin bu tiir herhangi bir
llkede uygulanmasina son verildigini bildirebilir.

3. Bu madde wuyarinca vyapilmis olan bir bildirim,
Sozlesme'nin 56. maddesinin 1. fikrasina uygun olarak ya-
pilmig sayilir.

4. Onaylama veya kabul sonucunda bu Protokol'in uygu-
landig1 herhangi bir devletin tlkesi ve bu madde uyarinca
s6zil gecen devlet tarafindan yapilmis bildirime gére bu
Protokol'lin uygulandig tlkelerin her biri, 2. ve 3. madde-
lerde sozii edilen devlet llkesi deyimi bakimindan ayri ayn
ulkeler olarak kabul edilir.

5. Bu maddenin 1. ve 2. fikralari uyarinca beyanda bulu-
nan her devlet, sonradan her zaman bu beyanin ilgili oldugu
llke veya ulkeler lehine, Mahkeme'nin, isbu Protokol'iin 1,
2, 3 ve 4. maddelerinden herhangi birine ya da hepsine ilis-
kin olarak her gercek kisiden, hikimet disi her kurulustan
veya her kisi grubundan Sézlesme'nin 34. maddesi uyarinca
basvurular alma yetkisini kabul ettigini beyan edebilir.
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MADDE 6
Sozlesme ile baglanti

Yiksek Sozlesmeci Taraflar, bu Protokol'iin 1'den 5'e ka-
dar olan maddelerini S6zlesme'ye ek maddeler olarak kabul
ederler ve Sozlesme'nin biitlin hikiimleri buna gore uygu-
lanir.

MADDE 7
imza ve onay

1. Bu Protokol, Sézlesme'yi imza eden Avrupa Konseyi
Uyelerinin imzalarina agiktir. Bu Protokol, Sézlesme ile birlik-
te veya ondan sonra onaylanacaktir. Protokol bes onaylama
belgesinin verilmesinden sonra yurirliige girecektir. Daha
sonra onaylayan imzaci devletler bakimindan Protokol,
onaylama belgesinin verildigi tarihten itibaren yirirlige gi-
rer.

2. Onaylama belgeleri, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne
verilecek, o da onaylayan devletlerin adlarini batiin tyelere
bildirecektir.

Bu Protokol, imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmig olup,
Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve her iki metin de
ayni derecede gecerli olmak (izere Fransizca ve ingilizce tek
bir niisha halinde 16 Eylul 1963'te Strazburg'da diizenlen-
mistir. Genel Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini imza eden
butiin devletlere génderecektir.

* X %
*
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insan Haklan ve Temel Ozgirliiklerin
Korunmasina lliskin Sozlesme'ye ek,
Oliim Cezasinin Kaldiriimasina Dair

Protokol No. 6

Strazburg, 28.1V.1983

Roma'da 6 Kasim 1950'de imzalanan insan Haklan ve
Temel Ozgirliiklerin Korunmasina iliskin Sézlesme'yi (asa-
gida “Sozlesme" diye aniimistir) imzalayan Avrupa Konseyi
Uyesi devletler,

Avrupa Konseyi lyesi devletlerin bircogunda yer alan gelis-
melerin 6lim cezasinin kaldirimasi yolunda genel bir egilimi
ifade ettigini gbz 6nlinde bulundurarak,

Asagidaki hususlarda anlagmiglardir:

MADDE |
Oliim cezasimin kaldiriimasi

Oliim cezasi kaldinlmigtir. Hig kimse bu cezaya arptinlamaz
ve idam edilemez.

MADDE 2
Savas zamaminda oliim cezasi

Bir devlet, yasalarinda savas veya yakin savas tehlikesi za-
maninda islenmis olan fiiller icin 6lim cezasini 6ngorebilir;
bu ceza ancak yasanin belirledigi hallerde ve onun hikim-
lerine uygun olarak uygulanabilir. ligili devlet, s6z konusu
yasanin bu duruma iliskin hiikiimlerini Avrupa Konseyi Ge-
nel Sekreteri'ne bildirir.
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MADDE 3
Askiya alma yasagi

Sozlesme'nin 15. maddesine dayanilarak bu Protokol'ln
hikimleri ihlal edilemez.

MADDE 4
Cekince koyma yasagi
Sozlesme'nin 57. maddesine dayanilarak bu Protokol'iin
hiikiimleriyle ilgili hicbir cekince konulamaz.

MADDE 5
Ulkesel uygulama

1. Her devlet, imza sirasinda veya onaylama, kabul ya da
katiima belgesinin verilmesi sirasinda, bu Protokol'iin uygu-
lanacag llkeyi veya Ulkeleri belirleyebilir.

2. Her devlet, daha sonra herhangi bir zamanda, Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacag bir bildirimle belirtecegi
baska herhangi bir llkenin bu Protokol'lin uygulanma kap-
samina alinmis oldugunu beyan edebilir. Bu tlke bakimindan
Protokol, bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinigini izle-
yen ayin birinci glinl yarirlige girer.

3. Yukandaki iki fikra uyarinca yapilan her bildirim, Genel
Sekreter'e gonderilecek bir ihbarla, bildirimde belirtilen Gl-
keyle ilgili olarak geri alinabilir. Geri alma, Genel Sekreter'in
ihbari aligini izleyen ayin birinci glinQi yrtrliige girer.

MADDE 6
Sozlesme ile baglanti

Taraf Devletler bu Protokol'iin 1'den 5'e kadar olan mad-
delerini Sozlesme'ye ek maddeler olarak kabul ederler ve
Sozlesme'nin bitin hikimleri buna gore uygulanir.
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MADDE 7
imza ve onay
Bu Protokol, Sozlesme'yi imzalamis olan Avrupa Konseyi
Uyesi devletlerin imzalarina agiktir. Protokol, onaylama, ka-
bul veya uygun bulmaya sunulacaktir. Avrupa Konseyi Uyesi
bir devlet, ayni zamanda veya daha 6nceden Sozlesme'yi
onaylamadikga, bu Protokol'li onaylayamaz, kabul edemez
veya uygun bulamaz. Onaylama, kabul veya uygun bulma
belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne verilir.

MADDE 8
Yirirlige giris
1. Bu Protokol, bes Avrupa Konseyi lyesi devletin 7. mad-
de hikimleri uyarinca Protokol’le baglanma hususundaki
rizalarini bildirdikleri tarihi izleyen ayin birinci glini yartrlii-
ge girer.
2. Protokol'le baglanma hususundaki rizalarini daha sonra
bildiren Sé6zlesmeci Devletler acisindan, bu Protokol onayla-
ma belgesinin verilmesi, kabul edilmesi ya da onaylanmasi
tarihini izleyen ayin birinci glini ylrirlige girer.
MADDE 9
Saklama islevleri
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,
a) herimzalamay,
b) her onaylama, kabul veya uygun bulma belgesinin
verilisini,
¢) 5 ve 8. maddeler uyarinca bu Protokol'tin her y(r(r-
llige girig tarihini,
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d) bu Protokol'e iliskin baska her tlrll islem, ihbar veya
bildirimi
Konsey Uyesi devletlere bildirir.
Bu Protokol,
imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmig olup,
Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve her iki metin de
ayni derecede gecerli olmak Uizere Fransizca ve Ingilizce tek
bir nlisha halinde 28 Nisan 1983'te Strazburg'da diizenlen-
mistir. Genel Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini imza eden
biitlin devletlere gdnderecektir.

* X 5k
*
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insan Haklan Ve Temel Ozgiirliklerin
Korunmasina lliskin S6zlesme'ye

ek 7 Numarah Protokol
Strazburg, 22.X1.1984

4 Kasim 1950 tarihinde Roma'da imzalanan insan Haklari
ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasi'na iliskin Sézlesme (bun-
dan béyle “Sézlesme" diye anilmistir) yoluyla belirli hak ve
ozgurluklerin ortak glivenceye baglanmasini saglamak icin
daha ileri adimlar atmayi kararlagtiran ve burada imzasi bu-
lunan Avrupa Konseyi Gyesi Ulkeler,

Asagidaki hususlarda anlagmiglardir:

MADDE |
Yabancilarin sinir disi edilmelerine
iliskin usuli giivenceler

1. Bir devletin Ulkesinde kurallara uygun olarak ikamet
eden bir yabanci, yasaya uygun sekilde verilmis bir kararin
uygulanmasi disinda sinir digi edilemez ve bu durumda bir
kimse,

a) sinir digt edilmesine karsi gerekgeler 6ne sirebilme,
b) durumunu yeniden inceletme,

¢) yukaridaki amaclarla, yetkili bir merci 6niinde veya
bu merci tarafindan tayin edilecek biri ya da birileri
onlinde kendini temsil ettirme

hakkini haiz olacaktir.
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2. Sinir digi edilmenin kamu dlzeni yararn ya da ulusal
giivenlik nedenleri agisindan gerektigi hallerde, bir yaban-
¢l yukaridaki 1. maddenin a, b ve c bentlerinde 6ngoérilen
haklarini kullanmadan sinir disi edilebilir.

MADDE 2
Cezai konularda iki dereceli yargilanma hakila
1. Bir mahkeme tarafindan cezai bir sugtan mahkum edi-
len her kisi, mahkumiyet ya da ceza hiikmiinii daha yiiksek
bir mahkemeye yeniden inceletme hakkini haiz olacaktir. Bu
hakkin kullaniimasi, kullanilabilme gerekgeleri de dahil ol-
mak Uzere, yasayla diizenlenir.

2. Bu hakkin kullaniimasi, yasada diizenlenmis haliyle
onem derecesi dustik suclar bakimindan ya da ilgilinin birinci
derece mahkemesi olarak en yliksek mahkemede yargilan-
dig1 veya beraatini miteakip bunun temyiz edilmesi tizerine
verilen mahkumiyet hallerinde istisnaya tabi tutulabilir.

MADDE 3
Adli hata halinde tazminat hakka

Bir kisinin, kesin bir kararla cezai bir suctan mahkum edil-
mesi ve sonradan yeni veya yakin zamanda kesfedilmis bir
delilin kesinlikle yanlis bir adalet uygulamasi oldugunu gos-
termesi veya kisinin affedilmesi nedeniyle cezai kararin iptal
edilmesi halinde, bilinmeyen delilin agiklanmamis olmasinin
tamamen veya kismen o kisiye atfedildiginin ispatlandi-
81 haller disinda, boyle bir mahkumiyet sonucunda cezaya
maruz kalan kisi, ilgili devletin yasasi ve uygulamasina gore
tazmin edilecektir.
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MADDE 4
Ay suctan iki kez yargilanmama ve
cezalandinimama hakia

1. Hig kimse bir devletin ceza yargilamasi usulline ve yasa-
ya uygun olarak kesin bir hiikiimle mahkum edildigi ya da
beraat ettigi bir suctan dolayi ayni devletin yargisal yetkisi
altindaki yargilama usulleri cercevesinde yeniden yargilana-
maz veya mahkum edilemez.

2. Yukandaki fikra hiikimleri, yeni veya yakin zamanda
ortaya cikarilan delillerin veya &nceki muamelelerde dava-
nin sonucunu etkileyebilecek esash bir kusurun varligr du-
rumunda, ilgili devletin ceza yargilamasi usulii ve yasasina
uygun olarak davanin yeniden agilmasini engellemez.

3. Sozlesme'nin 15. maddesi cercevesinde bu madde ile
derpis olunan yikimldliklere aykiri hicbir tedbir alinamaz.

MADDE 5
Esler arasinda esitlik

Esler evlilikte, evlilik stiresince ve evliligin sona ermesi du-
rumunda, kendi aralarinda ve cocuklar ile iligkilerinde me-
deni haklar ve sorumluluklardan esit sekilde yararlanirlar.
Bu madde devletlerin cocuklar yararina gereken tedbirleri
almalarini engellemez.

MADDE 6
Ulkesel uygulama

1. Her devlet imzalama veya onay, kabul ya da uygun bul-
ma belgesinin verilmesi sirasinda bu Protokol'iin uygulana-
cag toprak ya da topraklar belirtir ve bu toprak veya top-
raklara uygulayacagi isbu Protokol hiikiimlerini ne élctide
yUkiimlendigini ifade eder.
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2. Her devlet daha sonraki herhangi bir tarihte Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ne hitaben yapacagi bir beyanla,
bu Protokol'iin uygulanmasini, beyanda belirtilen herhangi
diger bir topraga da genisletebilir. Bu durumdaki bir toprak
bakimindan, Protokol, Genel Sekreter'in bdyle bir beyani
teslim aldig tarihten itibaren iki aylik bir stirenin bitisini izle-
yen ayin ilk glindi ylrdrlage girer.

3. VYukandaki iki fikra uyarinca yapilan herhangi bir be-
yan, bdyle bir beyanda belirtilen toprak acisindan, Genel
Sekreter'e hitaben yapilan bir bildirim ile geri alinabilir veya
degistirilebilir. Geri alma veya degistirme, bildirimin Genel
Sekreter’e tesliminden sonraki iki aylik stirenin bitimini izle-
yen ay basinda ytrtrlige girer.

4. Bu madde uyarinca yapilan beyan, Soézlesme'nin 56.
maddesinin 1. fikrasi uygun olarak yapilmis sayilir.

5. Onaylama, kabul ya da uygun bulma islemi sonucu bu
Protokol'lin uygulanacagl herhangi bir devlet topragi ve bu
madde uyarinca o devlet tarafindan yapilan beyana binaen
bu Protokol'lin uygulanacag topraklardan her biri, 1. mad-
dede atifta bulunulan anlamiyla bir devletin tilkesinden ayri
topraklar olarak mitalaa edilebilir.

6. Bu maddenin 1. ve 2. fikralari uyarinca beyanda bulu-
nan her devlet, sonradan her zaman bu beyanin ilgili oldu-
8u Ulke veya dlkeler lehine, Mahkeme'nin, isbu Protokol'lin
1'den 5'e kadar olan maddelerinden herhangi birine ya da
hepsine iliskin olarak her gercek kisiden, hiikiimet disi her
kurulustan veya her kisi grubundan Sézlesme'nin 34. mad-
desi uyarinca basvurular alma yetkisini kabul ettigini beyan
edebilir.

46



MADDE 7
Sozlesme ile baglanti
Taraf devletler, bu Protokol'tin 1'den 6'ya kadar olan mad-
delerini S6zlesme'nin ek maddeleri olarak degerlendirecek-
lerdir ve Soézlesme'nin tiim hikimleri buna gére uygulana-
caktir.

MADDE 8
imza ve onay
Bu Protokol, Sézlesme'yi imza eden Avrupa Konseyi Uyesi
Ulkelerin imzasina agiktir. Bu Protokol onaylama, kabul ya da
uygun bulma ile ylrlrlige girecektir. Avrupa Konseyi Uyesi
bir devlet ayni anda ya da daha 6nceden Sozlesme'yi onay-
lamadan bu Protokol'li onaylayamaz, kabul edemez ya da
uygun bulamaz. Onay, kabul ya da uygun bulma belgeleri
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne tevdi edilecektir.

MADDE 9
Yirirlige giris

1. Bu Protokol, Avrupa Konseyi Uyesi yedi devletin 8. mad-
de hiikiimlerine uygun bir sekilde bu Protokol’e bagli kala-
caklarini ifade ettikleri tarihten itibaren iki aylik bir stirenin
bitisini izleyen ayin ilk glint yariirliige girecektir.

2. Herhangi bir lye devletin sonradan bu Protokol'e ka-
tilmasi durumunda, Protokol, o devlet agisindan onaylama,
kabul ya da uygun bulma belgesinin tevdi edildigi tarihten
itibaren iki aylik bir stirenin bitisini izleyen ayin ilk giinii y(-
rirlige girecektir.
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MADDE 10
Saklama islevleri

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,
a) herimzalamays,

b) onay, kabul veya uygun bir sekilde bu Protokol'in
yUrirlilik kazanacagr her tarihi,

¢) 6.ve9. maddelere uygun bir sekilde bu Protokol'tin
ylrarlalige girecegi her tarihi,
d) bu Protokol ile ilgili her tirli baska islemi, bildirimi
ya da beyani,

Konsey Uyesi devletlere bildirir.

Bu Protokol,

imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmis olup,

Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve her iki metin de
ayni derecede gegerli olmak (izere Fransizca ve ingilizce tek
bir nlisha halinde 22 Kasim 1984'te Strazburg'da diizenlen-
mistir. Genel Sekreter bunun tasdikli 6rneklerini imza eden
bitiin devletlere gonderecektir.

* X %k
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insan Haklan Ve Temel Ozgiirliklerin
Korunmasina lliskin S6zlesme'ye

ek 12 Numarah Protokol
Roma, 4.X1.2000

Asagida imzasi bulunan Avrupa Konseyi Giyesi Devletler,

Tlm insanlarin hukuk éntlinde esit olduklari ve hukuk tara-
findan esit derecede korunma hakkina sahip olduklari temel
ilkesinden hareketle;

Roma'da 4 Kasim 1950 tarihinde imzalanmig olan insan
Haklan ve Temel Ozgirliiklerin Korunmasina iliskin Sézles-
me (asagida "Sozlesme” olarak anilacaktir.) cercevesinde,
aynmciligin genel olarak yasaklanmasinin topluca uygulan-
masi yoluyla herkesin esit oldugunun vurgulanmasi igin ge-
rekli tedbirleri almayi kararlastirarak;

Ayrimcilik yapilmamasi ilkesinin, Taraf Devletleri, tam ve
etkin bir esitlik saglamak amaciyla objektif ve makul gerek-
celere dayanan tedbirler almaktan alikoymadigini vurgula-
yarak,

Asagidaki hususlarda anlasmiglardir:

MADDE |
Ayrimcahgin genel olarak yasaklanmasi
1. Hukuken temin edilmis olan tiim haklardan yararlanma,
cinsiyet, irk, renk, dil, din, siyasi veya diger kanaatler, ulusal
ve sosyal koken, ulusal bir azinliga mensup olma, servet,
dogum veya herhangi bir diger statli bakimindan higbir ay-
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rimcilik yapilmadan saglanir.

2. Hig kimse, 1. paragrafta belirtildigi sekilde hicbir gerek-
ceyle, hicbir kamu makami tarafindan ayrimciliga maruz bi-
rakilamaz.

MADDE 2
Ulkesel uygulama

1. Her Devlet imzalama veya onay, kabul ya da uygun bul-
ma belgesinin verilmesi sirasinda bu Protokol'tin uygulana-
cagl toprak ya da topraklar belirtir.

2. Her Devlet daha sonraki herhangi bir tarihte Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ne hitaben bulunacag bir beyanla,
bu Protokol'in uygulanmasini, isbu beyanda belirtilen di-
ger bir topraga genisletebilir. Bu durumda, Protokol, Genel
Sekreter'in boyle bir beyani teslim aldigi tarihten sonraki lic
aylik stirenin bitimini izleyen ayin ilk glini belirtilen toprak
bakimindan yirirlige girer.

3. VYukaridaki iki fikra uyarinca bulunulan herhangi bir be-
yan, boyle bir beyanda belirtilen toprak agisindan, Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ne hitaben yapilan bir bildirim ile
geri alinabilir veya degistirilebilir. Geri alma ve degistirme,
Genel Sekreter'in bu bildirimi teslim aldigi tarihten sonraki
Ug¢ aylik siirenin bitimini izleyen ayin ilk giinii yarirlige gi-
rer.

4. Bu madde uyarinca bulunulan bir beyan, Sézlesme'nin
56. maddesinin 1. fikrasina uygun olarak gerceklestirilmis
sayilr.

5. Bu Madde'nin 1. veya 2. fikralari uyarinca beyanda bulu-
nan her Devlet, daha sonraki herhangi bir tarihte, bu beyan-
da belirtilen (ilke veya ulkelerle ilgili olarak, Mahkeme'nin,
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her gercek kisiden, sivil toplum kurulusundan veya her
kisi grubundan Sézlesme'nin 34. maddesine goére ve isbu
Protokol'lin 1. maddesi uyarinca basvurular alma yetkisini
kabul ettigini beyan edebilir.

MADDE 3
Sozlesme ile baglant:

Taraf Devletler bu Protokol'iin 1'den 2'ye kadar olan mad-
delerini Sozlesme'ye ek maddeler olarak kabul ederler ve
Sozlesme'nin bltin hikimleri buna gore uygulanir.

MADDE 4
imza ve onay

Bu Protokol, Sézlesme'yi imzalamis olan Avrupa Konseyi
Uyesi devletlerin imzalarina agiktir. Protokol, onaylama, ka-
bul veya uygun bulmaya sunulacaktir. Avrupa Konseyi Uyesi
bir devlet, ayni zamanda veya daha énceden Sézlesme'yi
onaylamadikga, bu Protokol'li onaylayamaz, kabul edemez
veya uygun bulamaz. Onaylama, kabul veya uygun bulma
belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne verilir.

MADDE 5
Yurirlige giris

1. Bu Protokol, on Avrupa Konseyi tiyesi devletin 4. madde
hiikiimleri uyarinca Protokol'tin baglayici olmasi hususun-
daki nizalarini bildirdikleri tarihten itibaren tg aylik bir stireyi
izleyen ayin birinci gtinli ylrarlige girer.

2. Bu Protokol'le baglanma hususundaki rizalarini daha
sonra bildiren lye Devletler icin Protokol, onay, kabul ya da
uygun bulma belgesini teslim ettikleri tarihten itibaren (¢
aylik bir slireyi izleyen ayin birinci glinti yarirlige girer.
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MADDE 6
Saklama islevleri
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,
a) herimzalamay,
b) her onaylama, kabul veya uygun bulma belgesinin
verilisini,
¢) bu Protokol'lin 2. ve 5. maddeler uyarinca her yii-
rirliige giris tarihini,
d) bu Protokol'e iliskin baska her tirll islem, ihbar veya
bildirimi
Konsey Uyesi devletlere bildirir.
Bu Protokol,
imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmis olup,

Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve her iki metin de
ayni derecede gegerli olmak (izere Fransizca ve Ingilizce tek
bir nlisha halinde 4 Kasim 2000 tarihinde Roma'da diizen-
lenmistir. Genel Sekreter bu Protokol'lin tasdikli érneklerini
imza eden batiin Avrupa Konseyi iiyesi Devletlere génde-
recektir.

* X 5k

* %
* %

* e Kk
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insan Haklan Ve Temel Ozgiirliklerin
Korunmasina Iliskin Sozlesme'ye ek,

oliim cezasimin her durumda kaldirilmasina dair

13 Numarahl Protokol

VILNIUS, 3.V.2002

Asagida imzasi bulunan Avrupa Konseyi tiyesi Devletler,

Demokratik bir toplumda herkesin yasama hakkinin temel
bir deger oldugu ve 6lim cezasinin kaldirimasinin bu hak-
kin korunmasinda ve tiim insanlarin sahip oldugu onurun
taninmasinda biliyik 6nem tasidigr inanciyla;

Roma'da 4 Kasim 1950 tarihinde imzalanan insan Haklari
ve Temel Ozgirliklerin Korunmasina iligkin Sézlesme'nin
(asagida "Sozlesme" olarak anilacaktir.) teminat altina aldig
yasama hakkinin korunmasini pekistirmek dilegiyle;
Strazburg'da 28 Nisan 1983 tarihinde imzalanan
Sézlesme'ye Ek, Olim Cezasinin Kaldinlmasina Dair 6 Nu-
marali Protokol'in savas ya da yakin savas tehlikesi zama-
ninda islenmis olan fiiller igin verilen 6lim cezalarini Sézles-
me digl tuttugunu géz dniinde bulundurarak;

Oliim cezasini her tiir durumda kaldirmak icin son adimi at-
maya karar vererek,

Asagidaki hususlarda anlagmiglardir:
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MADDE |
Oliim cezasimin kaldiriimasi

Oliim cezasi kaldinlmistir. Hic kimse bu cezaya carptirilamaz
ve idam edilemez.

MADDE 2
Aslaya alma yasagi

Sozlesme'nin 15. maddesine dayanilarak bu Protokol'iin
hiikiimleri askiya alinamaz.

MADDE 3
Cekince koyma yasagi
Soézlesme'nin 57. maddesine dayanilarak bu Protokol'iin
huklmleriyle ilgili hicbir cekince konulamaz.

MADDE 4
Ulkesel uygulama

1. Her devlet, imza sirasinda veya onaylama, kabul ya da
uygun bulma belgesinin verilmesi sirasinda, bu Protokol'lin
uygulanacag) llkeyi veya tlkeleri belirleyebilir.

2. Her devlet, daha sonra herhangi bir zamanda, Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacagi bir bildirimle belirte-
cegi baska herhangi bir ilkenin bu Protokol'tin uygulanma
kapsamina alinmis oldugunu beyan edebilir. Bu ilke baki-
mindan Protokol, bildirimin Genel Sekreter tarafindan teslim
alinisindan sonra tig aylk bir sdreyi izleyen ayin birinci giini
yurarliige girer.

3. VYukandaki iki fikra uyarinca yapilan her bildirim, Genel
Sekreter’'e gonderilecek bir ihbarla, bildirimde belirtilen Gl-
keyle ilgili olarak geri cekilebilir ya da degistirilebilir. Geri
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cekme ya da degistirme, ihbarin Genel Sekreter tarafindan
teslim alinigindan sonra Ug aylik bir stireyi izleyen ayin birinci
glnd yararluge girer.

MADDE 5
Sozlesme ile baglanti

Taraf Devletler bu Protokol'in 1'den 4'e kadar olan mad-
delerini Sozlesme'ye ek maddeler olarak kabul ederler ve
Sozlesme'nin bitiin hitkiimleri buna goére uygulanir.

MADDE 6
imza ve onay

Bu Protokol, Sozlesme'yi imzalamis olan Avrupa Konseyi
Uyesi devletlerin imzalarina agiktir. Protokol, onaylama, ka-
bul veya uygun bulmaya sunulacaktir. Avrupa Konseyi liyesi
bir devlet, ayni zamanda veya daha 6nceden Sozlesme'yi
onaylamadikga, bu Protokol'li onaylayamaz, kabul edemez
veya uygun bulamaz. Onaylama, kabul veya uygun bulma
belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne verilir.

MADDE 7
Yirirliige giris

1. Bu Protokol, on Avrupa Konseyi liyesi devletin 6. madde
hiklmleri uyarinca Protokol'lin baglayici olmasi hususun-
daki rizalarini bildirdikleri tarihten itibaren tg¢ aylk bir stireyi
izleyen ayin birinci glinii ylrurlige girer.

2. Bu Protokol'le baglanma hususundaki rizalarini daha
sonra bildiren tiye Devletler icin Protokol, onay, kabul ya da
uygun bulma belgesini teslim ettikleri tarihten itibaren (¢
aylik bir stireyi izleyen ayin birinci glini ydrirlige girer.

55



MADDE 8
Saklama islevleri
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,
a) herimzalamay,
b) her onaylama, kabul veya uygun bulma belgesinin
verilisini,
¢) bu Protokol'lin 4. ve 7. maddeler uyarinca her yii-
rirliige giris tarihini,
d) bu Protokol'e iliskin baska her tirll islem, ihbar veya
bildirimi
Konsey Uyesi devletlere bildirir.
Bu Protokol,
imza yetkisini haiz kisilerce imzalanmis olup,

Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak ve her iki metin de
ayni derecede gegerli olmak (izere Fransizca ve Ingilizce tek
bir ntisha halinde 3 Mayis 2002 tarihinde Vilnius'da diizen-
lenmistir. Genel Sekreter bu Protokol'lin tasdikli érneklerini
imza eden batiin Avrupa Konseyi iiyesi Devletlere génde-
recektir.

* X 5k

* %
* %

* e Kk
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